Texto 1

Después de un reconocimiento por parte de los observadores, César toma precauciones.

Hac re statim per speculatores cognita, Caesar, insidias timens, exercitum et equitatum castris

continuit. Prima luce, confirmata re ab exploratoribus, omnem equitatum praemisit.

Vocabulario del texto

a/ab, prep. + abl. : de, desde, por

Caesar, -aris, m. : César (nombre propio)

castra, -orum, n. pl. : campamento

€ognosco, 32, -novi, -nitum, tr.. : conocer
confirmo, 12, tr. : confirmar, asegurar

contineo, 22, -tinui, -tentum, tr. : contener, mantener, retener
equitatus, -us, m. : caballeria

et, conj. 1y

exercitus, -us, m. : ejército

explorator, -oris, m. : explorador

hic, haec, hoc : este

insidiae, -arum, f. pl. : asechanza, emboscada, insidia
lux, lucis, f. : luz

omnis, -e : todo

per, prep. + ac. : por, por medio de, a través de
praemitto, 32, -misi, -missum, tr. : enviar delante
prima luce : al amanecer

primus, -a, -um : primero

res, rei, f. : cosa, asunto

speculator, -oris, m. : explorador, observador, espia
statim, adv. : al instante

timeo, 22, timui, tr. : temer
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Texto 1 adaptado

Después de un reconocimiento por parte de los observadores, César toma precauciones.

Haec res statim per speculatores cognita fuit. Caesar, insidias timens, exercitum et equitatum
castris continuit. Prima luce confirmata fuit res ab exploratoribus, et Caesar omnem equitatum

praemisit.

Vocabulario del texto

a/ab, prep. + abl. : de, desde, por

Caesar, -aris, m. : César (nombre propio)

castra, -orum, n. pl. : campamento

€ognosco, 32, -novi, -nitum, tr.. : conocer
confirmo, 12, tr. : confirmar, asegurar

contineo, 23, -tinui, -tentum, tr. : contener, mantener, retener
equitatus, -us, m. : caballeria

et, conj. 1y

exercitus, -us, m. : ejército

explorator, -oris, m. : explorador

hic, haec, hoc : este

insidiae, -arum, f. pl. : asechanza, emboscada, insidia
lux, lucis, f. : luz

omnis, -e : todo

per, prep. + ac. : por, por medio de, a través de
praemitto, 32, -misi, -missum, tr. : enviar delante
prima luce : al amanecer

primus, -a, -um : primero

res, rei, f. : cosa, asunto

speculator, -oris, m. : explorador, observador, espia
statim, adv. : al instante

timeo, 22, timui, tr. : temer
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